
Sixteen tons Parteien haben ausgedient
(So geht Demokratie / 2)

Some people say a man is made outta mud
A poor man's made outta muscle and blood
Muscle and blood and skin and bones
A mind that's a-weak and a back that's strong

Ich liebe die Demokratie,
denn mir gefällt ihr großes Ziel:
Des Volkes Wille soll gescheh’n,
die Macht an weise Menschen geh’n.

You load sixteen tons, and what do you get?
Another day older and deeper in debt
Saint Peter don't you call me 'cause I can't go
I owe my soul to the company store

Doch gibt es da ein Hindernis,
und das ist der Parteienfilz.
Ein andrer Plan könnt’ besser geh’n:
Parteien haben ausgedient!

I was born one mornin' when the sun didn't shine
I picked up my shovel and walked to the mine
I loaded sixteen tons of number nine coal
And the straw boss said 'Well, a-bless my soul'

Wir wählen unsren Kanzler zwar,
doch nur aus jener winz’gen Schar,
die in Parteien an der Macht,
mit Ellbogen sich hoch gebracht.

You load sixteen tons, and what do you get?
Another day older and deeper in debt
Saint Peter don't you call me 'cause I can't go
I owe my soul to the company store

Viel’ kluge Menschen gäb’s da noch,
doch ohne ein Parteienbuch
kann keiner in den Wahlkampf zieh’n.
Lasst uns probier’n ein neues System!

If you see me comin', better step aside
A lotta men didn't, and a lotta men died
One fist of iron, the other of steel
If the right one don't a-get you, 
     then the left one will

Warum wählen wir eigentlich
nicht die Minister auch gleich mit?
Nach Kompetenz, nicht nach Partei
zu wählen, wäre
     sicher weise.

You load sixteen tons, and what do you get?
Another day older and deeper in debt
Saint Peter don't you call me 'cause I can't go
I owe my soul to the company store

Ein jeder sich bewerben könnt’,
der in dem Fach sich gut auskennt.
Erfahrungen, der Lebenslauf – 
ganz wie für andre Stellen auch.

I was born one mornin', it was drizzlin' rain
Fightin' and trouble are my middle name
I was raised in the canebrake 
     by an ol' mama lion
There ain’t no hard-hearted woman 
     make me walk the line

Ich liebe die Demokratie,
doch sie verfehlt ihr großes Ziel.
Mit ein paar kleinen
     Korrektur’n,
da käm’ sie wieder
     in die Spur.

You load sixteen tons, and what do you get?
Another day older and deeper in debt
Saint Peter don't you call me 'cause I can't go
I owe my soul … to the company store

Doch weg muss dieses Hindernis:
der leidige Parteienfilz.
Ein andrer Plan könnt’ besser geh’n:
Parteien haben … nun ausgedient!
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